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1 BBEAEHUE

B 2020 roay ucnonnumiocs 30 J€T co BpeMEHHU BO3BpAIlleHUsI MHT€pMaHJIaH -
1eB B OUHISHANIO. YBaXkas IaMsATh O CBOEH UCTOPHUH, XKy pHaIUcThl CaHTepu
u Jlea IlakkaHeH, oTell M J10Yb, YYaCTBOBAJIU B CO3JaHMM BBICTABKH O]
Ha3BaHueM «MHrepmannanaei-3a0biTeie  GuaHBD. (Halonen, 2020) Bei-
CTaBKa, npoxoausiias B HanronanbHOM My3ee I. XenbcuHKU B Havane 2020
rojia, NpuBJeKJIa Hallle BHUMaHUe K TOMY, KaK 3aMaynBa-

JJaCh CYI[L68. HalorX MIpCaKOB.

DTO NPUBEIIO HAC K MBICIIH, YTO BO3MOYKHO HE BCE MOTOMKH MHTePMAaHIIaH I-
CKMX ()MHHOB 3HAIOT W TOMHAT 00 MCTOPUHU OTLOB M Aen0B. [loaToMy MBI
CUUTaeM, 4TO TeMa U3yueHHs1 00pa3a MHrepMaHIaHAueB u MIHrepMaHiananu
B cOopuuke «Inkerildisen laulu — Tlecur Wurepmannanmmna» Apmaca Mu-
[IMHA aKTyajbHA JJIS COXPAaHEHUs KyJIbTyphbl. E€ HE0OOX0IMMO 3HATH U TIOM-
HUTH, [IGHUTH KYJIBTYPY ¥ HICTOPHIO HAIIUX npeakoB. [ToaTomy B 3T0# padoTe
MBI PELIMIH 00PATUTHCS K MHTePMaHIaHACKOH T0931H, ¥ B YaCTHOCTH, K CTH-

XOTBOPEHUSAM MHT€PMaHIaHACKOTO Nucaress U no3ta MummHa-Xuipu.



B nannoit pabote Hac mHTEpECyeT, Kakoi o0pa3 HHrepMaHIanieB u Marep-
MaHJIQHAWW TPEJCTaBICH TIO3TOM B CTHUXOTBOPEHHUSX M3 COOpHUKA
«Inkeriléisen laulu - Tlecup Murepmannananay. Harra 3amaua pazoopars Ha
MHUKPOYPOBHE, KaK U KaKMMH CJIOBaMHU aBTOP OINKCHIBAET MHIE€PMaHIJIAH/ILIEB
u Unrepmannanauo. Takum 06pa3zom, ¢ MOMOLIBIO CTPYKTYPHOTO aHAJIN3a
MIO3TUYECKOT0 TEKCTA, Mbl MONBITAEMCSI OTBETUTh Ha CIIEIYIOIINE UCCIIEN0-
Baresbekue Bonpockl: Kak MummH-Xuiipy OnMChIBa€T HHIEPMAHIJIAHILEB U
WNurepmannanauio? Kakue cpeacTBa BbIPa3UTENbHOCTA aBTOP MCIIOJIb30BaI

B coopuuke «Inkerildisen laulu - TTecas nHrepManIana?

Hama runore3a 3akiito4aeTcst B TOM, Y4TO aBTOP OIMCBHIBAECT MHT€PMaHJIaH]-
LIeB KaK YTHETCHHBIA HapoJ, UCIBbITABIINN U3THAHUE U YHIKEHHA. MBI
TaKKe CUATAEM, YTO aBTOP Xapakrepusyer MHrepmaHnaHauio, Kak BaKHYIO,

HO 3a0BITYIO 3€MIIIO.

HccnenoBanus, KOTOpbIE 3aTparuBalOT WHTEPMAHJIAHICKYIO TEMy, paHee
npeanpuanmanuck B Poccun u B @uunsnauu. Hanpumep 1. I1. Kapanos
(2014) uccnenoBai sTamnbl pa3BUTUS MHT€PMaHJIaHACKON KyIbTyphl. B vacT-
HOCTH, aBTOP MOJYEPKHUBAET POJIb JIOTEPAHCKON IIEPKBHU, KOTOpas sIBUJIACH
OJIHUM U3 Ba)KHBIX TAllOB Pa3BUTHSI STHUYECKOU KYIbTYphl HHT€pPMaHIAH/-
e (Kapanos, 2014). D. Panmny npoBesna UcCaeI0BaHUS, aHAIU3UPYs 00pa3
MHrepMaHianaueB u Murepmannanaum B poccuiickux razerax ¢ 1991 no
2007 rr. OHa BBISICHWIIA KAKHAE BOIIPOCHI ITOJHUMAIOT I10 3TOM TEME B ra3erax,
KAaKOW CMBICII MIMEJIO MOHATUE MHrepManianaen 1 Marepmannanaus. Panmy
TaK)X€ CONoCTaBUia 00pa3 MHrepMaHJIaHALEB, MPEICTaBICHHBIX B ra3erax

Poccun n @unnsuauu. (Rappu, 2008).

TBopuecTBo MummHa-Xuiipu ObIJIO HCCIEIOBAHO C TOUYKHM 3pEHUS] OMITUHT -
BHU3Ma. bIUIMHTBaJIbHAS T033Ms aBTOPA [TOKA3BIBAET HOCTAJIBIHIO 110 yTPAYEH-
HOM ponuHe u ucropuu cBoux npenkon (Kazakosa, 2020, 106). ABTop noka-
3BIBACT, YTO BO BPEMS CBOETO TBOPUYECKOIO ITyTH, OT UCCIECIOBAHUS UHIEP-
MaHJIaH/ICKOH UCTOPHH 0 MOCIEAHUX OMIIMHTBAJIbHBIX CTUXOB, IOAT TBEPIO

yOexmaercs B onpeaesieHnn cBoer naentuanocTH (Kazakosa, 2020).



CHauana Mbl pa30epéM, 4TO 3HAYMT MHTE€PMaHIaHAeL, U 4To Takoe MHrep-
Mmannanaus. [locne 3Toro Ml paccMOTpUM TBOpUeckyto Ouorpadpuio Mu-
muHa- XUHPH U TaKXKe MPEICTaBUM JIBYS3bIUHBIA COOPHUK JTUPHUECKUX CTH-
xotBopenmii  “Inkerildisen laulu - Tlecup wunrepmanmanmma”. Ilocie
3TOrO MBI IIEPENAEM K CTPYKTYPHOMY aHAJIM3Y MO3THYECKOIO TEKCTa KaK K
METOAY HCCIIEOBAaHUS JIEKCHKH. 3aTeM 0000IMM aHATU3UPYyEMBbIii MaTe-

pHai v NoJABEIEM UTOT.



2 UHTEPMAHJAHJIUSA W WHIEPMAH-
JIAJTLBI

Paccmorpum moapo6Hee, kto Takue uHrepMmaniasainsl. JI. B. Cynu (2003)
OOBSICHSIET, YTO MHTEPMaHIAH/IIIBI 3TO CyOITHHYECKas rpyIna (MHHOB, CIIO-
KUBIIAsIiCSl HAa JIPeBHEH HCTOpPHUYECKON TeppuTOpuu VHrepmanmanauu, B
HacTosIIee Bpems - JeHuHrpaackoit oomactu (Cynu, 2003, 469). Mnrepman-
JaHAubl cuuTand ce0d (UHHAMU M HasbpBaNIM ceds  cyomalnaiicer
(suomalaiset), Tax:xe wHOrMa MHrepMananackue ¢uuubl (inkerin suomalai-
set). PoHBIM S3bIKOM HHIepMaHIaHAIbI cCuuTanu GpuHckuii si3bik. (KoHbkoBa

& Kokko, 2009, 42-43)



B 17 Beke xopeHHBIE (UHHBI CTAIH ceMuThes B MHrepmannanauu. Onpene-
NEHHBIX TpaHUll TeppuTOopun He Obi10. C Havana npucoeauHerus K LlIBernum
Tepputopus VHrepMaHmaHIWM HAXOIWJIACh IO FOKHOW U BOCTOYHOM CTO-
pone duHCcKOro 3aMMBa, Ha 3anajae oT peku Hapsa, ¢ ceBepa peka Cectpa u
Jlamosxckoe o3epo (Kepsu, 1995, 6). Murpanus ycunuiaack B 1617 roay ¢
BcTymieHneM B cuiry CTOJIOOBCKOTO MHPHOTO JIOTOBOpa Mexay Poccueii u
[IIBenueit. I1ocne cormamenus VHrepmannanauss nepemnia IOA  BIACTb
[Isermu (Takalo, 1994, 2; Kepsu, 1995, 14). DTOT MOMEHT CYMTACTCS Haya-
oM ucropun Murepmannanauu (JoKipii & Heinsoo, 1995, 167). Bo Bpems
MUTPAIIH TPOU30IILIO CIIUSHUE HAPOJIOB, TAK KaK HA 3TON TEPPUTOPUHU JKUITH
yKe MpaBociIaBHbIe (DUHHOS3BIYHBIE (HXKOPHI, BokaHe). Koraa morepanckue
(UHHBI IMMHTPUPOBAIIH, YaCTh MPABOCIaBHBIX Ockama B Poccuro (Sihvo,

2000, 193; Kepsu, 1995, 14).

B 18 Beke nauanach CeBepHasi BoiiHa, B Xoje KoTopoil Poccus 3aBia-
nena MHrepmannanaueii, u Ha 37oif 3emse Ilerp | Hayan cTpouTenscTBo ro-

pona Cankt-IletepOypra, kotopsiii ctan cronunei Poccun (Kepsu, 1995,

14).

B 1917-1920 ronax 4yBCTBO HalMOHAIM3Ma MHTEPMAaHJIAH/ALIEB BBIPOCIIO.
WHrepMaHIaHabl  TBITAICS TOOUTHCS aBTOHOMUUA ¥ XOTEIH TPHCOCIH-
HuThbcs kK Ouungaaun, Ho Oesycrmemmno  (Pakkanen & Pakkanen,
2020,15; Jokipii & Heinsoo, 1995, 193).

Hecmotps Ha 10, yTO BOoKpyr MHrepmaniannm HaxoAumInCh OOJIbIINE pyC-
CKH€ ropo/ia, U WHIepPMaHJIaH/1Ibl CYUTAIMCh MEHBIIMHCTBOM, OHU HE BIIH-
JUCh B pycCKOe OOIIEeCTBO. DTO MOXXHO OOBSICHUTH T€M, YTO OOJBIIWH-
CTBO MHI€PMAHJIaHACKHX (PMHHOB TPHHAUIEKATN K €BaHTeIMYECKO-ITI0Te-
paHcKoil 1epkBH. B 11epkBu npoxoauau ciykO0bl U KOHQUpMauu Ha (uH-

ckoM si3bike (JoKipii & Heinsoo, 1995, 193).



OnHako, cuTyanus craja MEHAThCS, Koraa B 1917 roqy ux npuHyIuiau ajaar-
THUpoBaTbcs K TpeboBanusaMm Coserckoro Coroza. B 1930 romax mpouzomén
yKaCHBIM MAacCCOBBI TEPPOP, BCIEACTBUE YETO MHIECPMAHJIAHICKUI HAPO
MacCOBO, HACHUJILCTBEHHO BBICEIIMIIM U3 POJIHBIX MECT B IITyXue Mecta Poccum
(Sihvo, 2000, 64-65). JIrozeii Be3Iu B TOBApPHBIX BaroHaXx II0 JKEJIE3HOM 10-
pore MHOTO MecsieB. Jlloau ymmpanu OT X0Jioja, rojioja W OoJIe3HEH
(Jokipii & Heinsoo, 1995, 201-202). C 3Toro Ha4aauch rojibl yrHETCHHUS, KO-
Topsle ObuM Hauxymamumu B 1920-1950 rr. (Pakkanen & Pakkanen, 2020,
4).

B 1937 rony ¢hbuHCKUH S3BIK U KyJIbTYpa TaK)Ke MOJBEPIIach MPUTSCHEHHUIO
CO CTOPOHBI COBETCKOW BIacTH. B 3TO Bpems 3ampeTuisiu BCE, CBSI3aHHOE C
(UHCKHUM SI3BIKOM: TEATPhI, Ta3eThl U )KYPHAJIBI, a TAK)KE PAaBO HA BCE CIIO-
co0ObI HanMoHaNBHOTO camoBbipaxkenus (Sihvo, 2000, 60). B 1938 roxy cixu-
rajid KHUATH, 3aKPBIBAIH [IEPKBHU, B IIKOJIAX 3allPETHIIN HCIIOIH30BaTh (PHH-
CKUH SI3BIK, U OOy4YeHHE MOXHO OBLIO BECTH TOJBKO Ha PYCCKOM SI3BIKE
(Nevalainen & Sihvo, 1991, 259). Yuutens u y4eHUKH ObUTH BBIHYKICHBI
WCIIOJIb30BaTh PYCCKUU S3BIK B MIKOJie. YacTh yYEHHUKOB IO TOTO >KUIJIH
HACTOJBKO B (DMHCKOM CpeJie, 9YTO OHU HUKOT/IAa JJaKe HE CIBIIIAIN PYCCKYIO
peub. Ho HecMOTps Ha Bce 3TH 3alpeThl U YHHUUTOXKEHUS, MHIepPMaHIaH II[bI
CKPBITO HUCIIOJIb30BaI (PUMHCKUH S3bIK B KPYTY OJIM3KUX, CEMBU U C APYTUMU

unrepmanianaiamu (Sihvo, 2000, 63-64).

Ho ¢ Toro mMomeHTa, Kak MHrepMaHJIaHICKUX (PMHHOB Hayallu Ipecieno-
BaTh, MHOTHE HAYaJIU CKPBIBaTh CBOIO (DMHCKYIO MJIEHTUYHOCTH. COKpBITHE
UACHTUYHOCTU II€PEaBaioCch U3 MOKOJIEHHs B ITOKOJCHHE, a 3TO 03HAYaJIO
TO, YTO YE€M MOJIOXKE YEIOBEK, TeM ObICTpee OHH 3a0bIBAIN POAHOU S3BIK U

csoro penuruio (Sihvo, 2000, 200).

B xonue Bropoit MupoBOi BOMHBI BCE MECTHOE MHT'€pPMaHJIaHCKOE Hacese-
HUe ObLI0 HACWIJIBHO BBICEJIEHO 10 pa3HbIM MecTaM Poccun, a MHOTHE Toce-
JeHus ObLIM pa3pylIeHbl U coxkeHbl. [locne aToro MHrepmanmanaus kax

enuHoe 1enoe y:xke Huuero He 3uaunita (Nevalainen & Sihvo, 1991, 271).



@®akThl O MPUTECHEHWHU HHTEPMAHIAHANEB 3aMamuuBav 10 1985 roma
(Jokipii & Heinsoo, 1995, 201). Heo0X0AMMOCTh CKpPBIBaTh HIACHTHYHOCTH
MpPHUBEJIAa K TOMY, YTO KyJIbTypa HHI€pPMaHIAH/AIICB Hadana 3a0bIBAThCS U Te-
pATbes. Takum 00pa3om, CIeAyrIIeMy MOKOJICHHIO YK€ TPYIHO Y3HATh O
cBOUX KOpHsX. [I03TOMY, MBI cCuMTaeM, 4TO OYEHb BaXKHO TMOJIHUMATh TaKHUE
TEMbl, HallpUMep, MIPU MOMOIIU UCCIIEIOBAHUS MHT€PMAHIaHACKOTO TBOpUe-

CTBa.

B 80-¢ roxer B CoBerckom Coto3e mpou3oinia nepectpoiika. B crpane Hava-
JUCh OOJBIINE MEPEMEHBI, MMOSBUIIACH TJIACHOCTh U HOBBIE HJICOJIOTMYECKUE
yCTaHOBKHM pyKoBojicTBa. B 1988 roay B JIenuHnrpaze ocHOBaJIM COKO3 UHTEP-
MaHJIaH/IIEB, LEIbI0 KOTOPOro OBLIIO BO3POXKIEHUE U COXPAaHEHHE KYJIbTYPHI,
npoABIKeHHE (PUHCKOTO s3b1Ka. COr03 OPraHU30Ball MPa3JHOBAHUE JIETHETO
npasauuka KOxanHyc, Ha KOTOPBIA COOMPATUCh MHTEPMAHJIaH bl U3-3a PY-

oexa u opiBrrero CCCP (Sihvo, 2000, 268-269).

B ampene 1990 rona dunckuii npe3unent Mayno KoiiBucTo nan pasperie-
HUE MHTePMAaHJIaH/II[aM BO3BPATUTHCS B DUHISHANIO KaK Ha POJAHYIO UCTO-
puueckyro 3emitto. [locie 3TOro MHOTHE 3aXOTENd BEPHYThCS HA POJUHY
ceoux mpenkoB (JokKipii & Heinsoo, 1995, 443). PaspemicHue aeicTBO-
Bayo 10 2016 roga. Ceituac B OunisiHanu npoxuaet npumepHo 50 000-
70 000 murepmannanaen. Takke HHrepMaHIaHILIEB MHOTO KHUBET B DCTO-
uun, IIsermu, Kanmane, Kasaxcrane m B Poccum. (Pakkanen & Pakkanen,
2020, 42)

10



3 BUOT'PA®USA U TBOPYHECTBO

3.1 Oaer Mumun — Armas Hiiri

Apmac MocudoBrny MumumH poawics B ceMe MHIepMaHIaH/LEB B JIEpEBHE
ITycromka Jlennnrpazackoit obnactu B 1935 roay. JlepeBHst Haxounach Ha

npeBHel Murepmannanckoii 3emie (Mapkosa, 2018, 566).

Ero nercTBo mpomuio B TpyaHBIE OB, KOT/Ia Hadanack BoiHa. Cl0XKHO 1e-
peXUThIE TOABI HBaKkyauu B CuOupu oH nepeHec BMecte ¢ Mamoil. Bo3spa-
IeHUue 00paTHO Ha POJHYIO 3€MITIO OBLIIO 3aMpeIeHO0, KaK M BCEM MHT€pMaH-
nanauam (Mapkosa, 2018, 567). Bo Bpems sBakyannyu MUIIMH OYTH COBCEM

3a0bL1 CBOM poaHON GuHckwmii s3b1k (Nieminen, 2018).
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[Tocne BoiiHBI OH mpuexan B Kapenuio, nOoCTynuiI B eIaroru4eckiii UHCTH-
TYT, a IO OKOHYAHUIO MPENOJaBal PYCCKUHU SI3bIK U JUTEpaTypy. B romasl
y4eObl OH Tucal (enbeTOHBI B MecTHYIO Tazery (“Mmena B ucropun Kape-
aun”, S. a.). [lepBbic counHenns MulrnHa ObUIM HalleuaTaHbl B XypHaie “Ha
pyoexe” B 1954 rony, (KapenInform, 2015) a gepes 6 jer BbIIC MEPBBI
cOopnuk ctrxoB “B mopory” (“Mmena B uctopun Kapenuu”, S. a.). Munmx
3aKOHYMJI aCIIMPAHTYpPy U 3allUTHI KaHIUAATCKYIO auccepTauuio B MHCTH-
TyT€ 53bIKa, TUTEepaTyphl U uctopur Kapenbckoro HayuHoro nentpa PAH

(“Umena B uctopun Kapenuu” S. a.).

Bcero y aBropa Obu1o BbimylieHo Oosiee 20 nMpo3anyeckux U MOITHYECKHX
KHUT Ha PYCCKOM f3bIKE, a TaKXkKe 6 COOPHUKOB CTUXOB Ha (DUHCKOM SI3BIKE.
Taxxe Apmac MUIiH aBTOp NMEPEBOJOB ¢ GUHCKOTO HA PYCCKHU U C PyC-
CKOTO Ha (PMHCKMH CTUXOB MHOTMX M3BECTHBIX IO3TOB, XYJ/I0)KECTBEHHBIX
npou3BeeHUI U Hay4HbIX cTateil (“Mmena B uctopun Kapenun” S. a.). Cos-
MECTHO ¢ y4€HbIM J. Knypy OH clenan HOBBIN IIEPEBOJ Ha PYCCKUH S3BIK

snoca Kanesaina, kotopsrii 0611 BeimyineH B 1998r. (Kapenlnform, 2015).

MunivH aKTUBHO y4acTBOBaAJl B O6IJ.I€CTBCHHOI>1 pa60Te Coroza HHC&TeHeﬁ,
II03JHEC OBLI I/I36paH npeacecaaTciicM IpPaBJICHUA Coroza nucareneir Poccun

Kapenbckoro peruona (“Mmena B uctropuu Kapenuu” S. a.).

[MTonHoe ums modta Apmac Mocuposuu Xuitpu (hun. Armas Joosefinpoika
Hiiri). B 30-e roap! hamunus Obuta pycuduiupoBana Ha MBIIIBIH a O3/HEE
Ha MumuH. B mikosipHbIe To1p1 MuliinHa 0610 HE3HAKOMO UMs ApMac, U K
HeMy cTanu oOpamarbes 1o uMeHu Ouer. CBOU CTUXHU Ha PYCCKOM SI3bIKE OH
nojanuckBasl kak Oner MumuH, a Ha ¢puHCKOM Apmac Xuiipu. (“VmeHa B
uctopuu Kapenuun”, S. a.) [loaromy B Hawieil uccienoBarenbckoit padore 0y-

JIeM ynoMHHaTh 00e hamMuinnyu MummH-Xuipu.
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3.2 “Inkeriléisen laulu - ITechb MHrepManIanIna”

OsnakomuMcsi co cOopHUKOM cTiXxoB A. Xuiipu - O. Mumuna «Inkerildisen
laulu — ITecup uHrepmanmanna». CoOopHuk ObuT HaneuaTan B [leTpo3aBo-
cke 1995 roay B tunorpaduu «Bepcoy. [loaTnueckue npousBeaCHUS B 3TOM
cOoopHHKe ObLTM HamucaHbl HAa JABYX f3bIKax; OoJibllIasi 4yacTh Ha (PUHCKOM

s3bIKe - 132 cTUXOTBOpEHUS U 16 HA pyCCKOM SI3BIKE.

B nannom cOopHuUKe, B OCHOBHOM, aBTOP OINKUCKHIBaeT MIHrepMaHiaHANO Kak
CBOIO MOTEPSIHHYIO poauHy. Takxke B COOpHIUKE MHOTO CTUXOTBOPEHUH B KO-
TOpbIX onucaHa npupoaa Murepmannanauu u Kapenuu. Takum ob6pasom B
3THX CTHUXaX MOXKHO YBHJIETh OTpaskeHHe Onorpaduu mosra, a Takxke pacckas
06 ucropuu npeaxos uarepmannananes (Kasakosa, 2018, 50-51). B cBoem
uccaenoBanuu 3toro coopuuka M. Kazakosa (2020, 73), u3y4aBiiias CTUXH C
TOYKH 3pEHUS OMJIMHTBAIM3Ma, OTMETHJIIA, YTO MyOJUKAIMs UMEHH T103Ta U
Ha3BaHUsS COOPHHMKA HA (GUHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX YKa3bIBAaeT Ha OJIMHAKO-
BOE 3HAHHME O0OUX SA3BIKOB MOATOM MMUIIMHBIM-XUKUPU. ABTOpP OMHUCHIBAET

CBOU BOCIIOMHWHAHUWA U3 ITPOIIJIOTO: BOﬁHa, CChblJIKAa, JCTCTBO.
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4 ITPOBEJIEHUE UCCJIIEJOBAHUSA

4.1 Metoa uccie0BaHUA

B nameit uccienoBatenbckoi paboTe Mbl OyeM UCTIOIb30BaTh METOJT CTPYK-
TYpPHOTO aHaJIH3a MO3TUYECKOTO TEKCTA U MOpoOHee pazdepeM ero JeKcude-
CKYyI0 4acTb. Ha 3TO#l cTaguu HCCIIEIOBAHUM MBI OTPAaHUYMBAEM aHAIIN3
HaIlIUM HUCCIIE0BATEIbCKUM BOMPOCOM. Tak e MBI Iipearnoaaraem, uro $o-
HETUYECKHI YPOBEHb CTUXOB, BO3MOXHO, Oy/IeT MHTEPECHOW TeMOo# AJis pa-

OOTBI IPYTHUX UCCIIEOBaTENeH B OyayIIeM.

OCHOBHOH NMPUHIHUII CTPYKTYPHOTO aHajIU3a - PACCMOTPETh XYJ0KECTBEH-
HBII TEKCT B KaY€CTBE €CTECTBEHHOM IEIOCTHOCTH. XapaKTEPHOCTh CTPYK-
TYpPHOT'O aHaJIu3a SIBJSETCS] CMBICIIOBBIM MTOHSITHEM OOILETO 1eJI0r0, KOTOPOe
MMeeT BO3MOXXHOCTh nenuThes Ha yactu (Jlorman, 1972, 11). Takum obpa-
30M, 4TOOBI TPABUIILHO M XOPOIIIO Pa300paTh TEKCT, B MEPBYIO OUEpelb HaM
HaJI0 BHUMATEJIbHO MPOYUTATh MPOU3BEIAEHUE, U TOJIBKO IMOCJE 3TOr0 Mpo-

JOJDKUTH padoTy.
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Crenyromui 3Tan ucciaeoBaHus — pasziesieHue aetajnel Ha kateropun. Oc-
HOBOW CTPYKTYPHOTO aHaim3a SIBISETCS pasrpaHuueHue Texcra (Jlormaw,
1972, 13). Ilo cytu aena, TEKCT COCTOUT M3 CJIOBA, M XY/I0’KECTBEHHOE MPO-
U3BE/IEHNE MOXHO YBHJIETh KaK CBO€OOPA3HBIil A3bIK. DTOT SI3bIK MOXKHO pa3-
JIEJIUTh Ha JIGKCUYECKHE YaCTH U COMOCTABUTh UX CO CJIOBAaMHU “‘€CTECTBEH-
HOTO”’ SI3BIKa, TAK KaK 3TO HECIIOKHOE Pa3/ielieHUE TEKCTa HA OCHOBHBIC YaCcTH
(JTorman, 1972, 85-86). Takum 00pa3om, 1OCiIe TOrO Kak Mbl BHUMATEIBHO
MIPOYUTANIN TEKCT, MbI BEIOpAJI CTUXOTBOPEHHUS, KOTOPHIE 3aTParuBaloT MH-
repMaHJIaHJICKYIO TeMY. 3aTeM U3 ATHUX CTUXOTBOPEHUN MbI BHIITUCAIIN CIIOBA,
KOTOpBIC XapaKTepu3yoT MHrepMaHIaH U0 U MHTePMaHIIaHAICB, pa3OuBas

UX Ha TPYMIIBI 10 YaCTAM PEYH.

M. JI. 'acmapoB OMCHIBAET C JOTIOJHEHUAMH TEOPUIO TPEX YPOBHEN aHAIN3A
JIUTEPATypHOrO MPOU3BEACHUA: “DTO BBIIEICHUE U pa3fielieHue TPEX YpPOB-
Hell OBUIO TPEeIIOKEHO B CBOE BpeMsi MOCKOBCKUM (opmanuctom b. U.

Spxo.” (lacnapos, 1997,11).

1. WneitHo-00pa3Hblii
a. Hpeu u smonmn
b. OO6pa3ssl U MOTHBEI
2. CrumucTuyecKuit
a. Jlekcuka
b. Cunrakcuc
3. donHuveckuii, 3ByKOBOMH
a. SBneHwue cTuxa - METPUKA, PUTMHKA

b. SBnenuss coOctBeHHO (HOHUKH,

3BYKOIICH (T'acmapos, 1997, 11)

C Touku 3PpCHHUA HAIECTO UCCICAOBATCIIBCKOI'0 BOIIPOCAa MbI 6YI[€M aHaJIn3Hu-

POBAaThb CTUXOTBOPCHHUA Ha NIEPBOM U BTOPOM YPOBHE - CTUIIUCTUYCCKOM.
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4.2 Ucnosib30BaHHBIH MaTepuall

Llenbro JAaHHOTO MCCIIEIOBAHUS SBIIAETCS BBISCHUTH, KAK aBTOP OIUCHIBAET
uHrepmanianaines u Murepmannanauio B coopumke “Inkerildisen laulu -

IlecHp nHrepmanIanana’.

Jlst ananu3a Mbl BBIOpasii cOOpHHUK cTUX0B Oser Mummna - Apmac Xulipu
“Inkerilaisen laulu - ITecup uarepmannanmna”. COOpHUK pa3faciéH Ha IATh
qacTel, U3 KOTOPBIX YEThIPE HAMKMCAHBI HA (DUHCKOM SI3BIKE, a OJIMH Ha PyC-

CKOM S3BbIKC.

COopHuk HaumHaeTcs ¢ GuHHOA3BIYHOM yacTH “Inkeri minussa ja sinussa”
(Marpus Bo MHe U B TeOe). B 3T0ii 4acTh MO3T ONUCHIBACT BOCIIOMUHAHHS 00
WNurepmannanauu kak o cBoeit Poamnne, a Takxke 0 pealbHbIX COOBITHSIX, TIPO-
M30LIEIINX ¢ HUM 332 MHOTHE roJibl. OH MHOT'O OIIMCBIBAET PUPOLY, 3aI10OM-
HUBIIYIOCS € nerctBa. [loaT TsAHETCSs K cBOeMy HapoJly M BBICKa3bIBa€T

OIrpOMHOC KXCJIaHHUEC COCAMHUTBHCA BCCM MHI'CPMaHJIaHAIaM BMECTC.

Jlanee B cOOpHUKE UAYT YacTH MO Ha3BaHWAMU: ~Vapauden oraita”, ”Aina
matkoilla” (Bcerna B mytu) u ”Kuukautta ennen maailman loppua” (Mecsi
70 KOHIIA CBETa). B 3THX YacTSAX ONMMCBHIBAIOTCS HEKOTOPBIE COOBITHS W3
’KM3HHU 109Ta: BOWHA, CChLIKA, OOpETEHHE HOBOTO JIOMA, BHIMTUCKH U3 JTHEB-

HHKa.

[TocneaHsist M eIMHCTBEHHAs! PYCCKOSI3bIUHAs YacTh Ha3bIBaeTcs ~OTe4ecTBO
Moe — Marepmannanaus’™. B 3Toil yactu, Takke, Kak U B IEpBON (PUHHOSA3BIY-
Hoii yactu (MHrpust Bo MHe U B TeO€) MOIT ONUCHIBAeT CBOU uyBcTBa K MH-

répMaHjIaHIuU U €T0 HApOoay.

B 0CHOBHOM aBTOp MUILET CTHUXHU OT MEPBOTO JIUIA, TO €CTh OMUCHIBAET CO-
OBITHS C IETCTBA Ha MPOTSHKEHUU cBOei xu3HU. Kak riaBHbIM repoit oH onu-
CBIBAET CBOM UyBCTBa: pa30yapoBaHHe, CTpax, 00JIb, a TAK)Ke M BOCXHIIICHHE,
TOpIOCTh M JIIO0OBb. B cTHXax B KadyecTBE TIABHOTO TepOsi MPEICTaBICH
Hapon Wurepmannanauu. IlodT uyBCTByeT ceOsi HEOTIETUMOW YacThIO
Hapo/a M MUILIET OT UMEHM BCeX MHIepMaHJaHAleB. MumH-Xuiipu obpa-
I1aeTCsl K YUTATESIM OT UMEHU BCETO HAapO/a, KOTOPbIe TOMHSIT, JTIFOOST U He
3a0yayT CBOW POJHON Kpail.
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BoubIiiast 9acTh CTHXOTBOpEHUH B cOopHuke Muinnna-Xuiipu “Inkerildisen
laulu - TTecHs nHTepMananana” pupMOBaHHbIC, HAIUCAHHBIC SIMOOM U XO-
peeM. Mmerot nepekpécTHyo 1 napHyo pudmy. Tak ke 4acTo BCTpeyaroTcs

CTHXHU B CBOOOAHOM hopMe 1 UMEIOT pa3HbIil pazmep.

Jist 6onee moapoOHOTO aHanmU3a Mbl BeIOpanu 11 ctuxoTBopeHwmii (cM. pu-
noxenus). M3 GuUHHOSM3BIYHBIX YacTeil MBI BBIOpanu nepsyio: “Matka Karja-
laan” (ctp. 7) “Inkerinmaalle” (ctp. 10), “Usko voittaa” (ctp. 23), a Takxe
CTHUXOTBOpeHUs 0e3 Ha3BaHus Ha crpanwuie 11, 12, 20, 21, 24 u 32. UToro 9
CTUXOTBOpPEHHI Ha GUHCKOM si3bIKe. I3 pyCCKOS3BIYHBIX CTUXOTBOPEHHH MBI
BbIOpanu ABa: “Tlo ciemxam npeakos” (ctp. 119) u ctuxoTBOpeHue Oe3 Ha3Ba-

HHS Ha cTpaHule 118.

MsI curtaeM, 4TO COOPHHK cTHXOTBOpeHMit Mummna-Xuiipu “Inkerilaisen
laulu - TTecus MHrepManHIaHIIa” TOAXOAUT IS Hallero anaiau3a. COOpPHUK
HalMCaH KOPEHHBIM MHIEPMAHJIaHLIEM, U KaK MHOTHUE APYrHe€ MHIE€pMaH-
JIAH/IBI UCIIBITAN JKecTOKoe oOparneHue (cm. ['napa 2). Takke aBTop 3acity-
YKEHHBIH MMHUCaTeNb U Y HETO CBOOOIHOE 3HAHUE PYCCKOTO U (PUHCKOTO SI3BIKA.
[TosToMy, MBI cunTaeM, 4To MumnH-Xupy NOAXOASIINN aBTOp AJI UCClie-

JOBaHUA IPOU3BCACHUA IIPO I/IHFepMaHHaH,I[I/IIO W UHI'CPMAaHJIaHALCB.
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5 AHAJIN3 NCCIEJOBATEJIBCKOI'O MA-
TEPUAJIA

Ienp Hamielt paboThI MccaenoBaTh, kKak MummH-Xuiipu onucan MHrepman-
JIaH/IMIO ¥ MHTepMaHJIaHIIEeB B CBOEM cOopHuke cTuxoB “Inkerildisen laulu -
[Tecup unrepmannanamna”. [Ipu ananuse Haiei uccie0BaTEILCKONW PabOThI
MBI Hcnoab3oBanu meron M. JI. ['acmapoBa u MpUMEHWIN NTOAXOM — aHAIIN3
00pa3oB M CTHJIMCTHUYECKUH aHAIN3. MBI pacCMOTpeNId CTUXOTBOPEHMS JIH-
pudecKkoro cOOpHUKa Ha (UHCKOM M PYCCKOM SI3bIKE BBIITUCHIBAS CJIOBA, KO-

TOPBIMHU aBTOP OIMUCHLIBACT I/IHFepMaHJ'IaHI[I/II-O U MHTCPMAHJIAaHALCB.

Becw NepeBojg CTHXOTBOpeHI/Iﬁ C (I)I/IHCKOFO sA3bIKa Ha pYCCKI/Iﬁ BBITIOJIHCH aB-

TOPOM HCCIIE/IOBATEIBCKOW pabOTHI.
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5.1 Hactu peun

Hauunas anaiu3, Mbl pa3IeIiId HaliIeHHBIE CITOBA 10 YacTsM peun. bosbiie
BCETO aBTOP MCIIOJIB30BAJ CYIIECTBUTEIBHBIC PH OIMCAHKK 00pa3a MHIep-
MmanianineB u Murepmaninanauu. Haubonee ymorpeGiisieMble CyIIeCTBH-
TeNbHbIE Ha GUHCKOM s3bike Obutu: “Inkeri” (Mrps), “Inkerinmaa” (Murep-
mannaaus) u “koti” (mom). A Ha pycckom si3bike: “poauHa”. OmHCHIBas HH-
repPMaHIAaH/AICB, HA (DUHCKOM SI3bIKE aBTOP 4YACTO KCIOJB30BAl CJIOBA:
“kansa” (mapox) u “lapset Inkerin” (metu MHrepmanaaHIum); Ha PyCCKOM -
¢buHH, wiems. Takke ObUTH HCITOJIb30BaHBI MECTOMMEHHUSI, TJIAr0JIbI U MTPUJIa-

raTCJIbHBIC.

5.2 JlekcuyecKkue cpeacTBa BbIPA3UTEIBLHOCTH

Ananuzupys Tupudeckuii COOpHUK, Mbl 00paTiIM BHUMaHuUs, yTo Oner Mu-
IIMH B CBOMX CTUXOTBOPEHUSX Ha3bIBaeT VIHrepMaHIaHIUIO CIIOBAaMH CHHO-
HUMaMH, KOTOpbIe ymoTpeOisitorcst Oombine Bcero: “kotimaa” (poauna),
“Inkerinmaa” (Murepmannanus), “se” (310), “synnyinmaa” (crpana pox;e-
uus1). Ho garie Bcero Obi10 rcmob3oBano Hassauus “Inkeri” (Murpus). Ha
PYCCKOM SI3bIKE TAK)KE€ HCIOJB3YIOTCS CUHOHUMBL “poauHa’, “MHrepman-
naHaus” U “oTedecTBO” - “CTpaHa, TJle YeJOBEK pOoauics” (CM. TOJKOBBII

cioBaps C. . Oxerona).

Hapon Murepmanianauu ObLI OMUCAH B PYCCKUX CTUXOTBOPECHUSAX CIIOBAMHU
3eMJISIK, MHIepMaHIanell, GUHH, POCCUSIHUH. A B (MHCKHX CTHXOTBOpE-
nusx “lapset Inkerin” (metu Wurepmannanmuun), “kansa”, “véki” (aapon),

heimoveljeni (coremeHHUK).
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Taxk ke ObLIO HUHTEPECHO 3aMETUTh, YTO B PYCCKOS3BIYHON YacTH OBLIO yIIO-
TpeOJIECHO 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO C (PMHCKOTO s3bIKa - MIHKepUHMaa, KOTo-
poe MMEeT TO ke 3HaueHue. Tak ke Ha HAIIMOHAIBHYI0 CAaMOUHICPUKAITUIO
aBTopa obparuna BHuManue M. KazakoBa, rcciienyss HAlIMOHAJIbHYIO UCH-
tnuHocTh O. Mummna (Kazakosa, 2017, 56). Takum 00pa3om, MbI CUUTaeM,
9TO, UCIIOJIb3YS 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO MUIIHH-XUUPH yTBEPIKAAET OOIb-
IIYI0 3HAYUMOCTh Ha3BaHUs. Ha kakoMm OBl sI3bIKE 3TO HE OBLIO HAMMKMCAHO ATO

3BYUYUT OAVMHAKOBO I'OpJI0 U KPaCHUBO.

“Kak ThI IpeKpacHa 1 Kak Tbl CKpoMHa!
Bcetpeua ¢ To0O0 - HEBOJIBHBIE CIIE3bI.

Wnrepmannanaus, Uukepuamaa-~

(Oser Mummun 1995, 118)
Takoke B ciIeayIOIIeM YeTBEPOCTHUIIINH 3aMEUaeM, YTO aBTOP C OMOIIIBIO TI0-
BTOpA CJIOB YCUJIMBAET CBOM YyBCTBA K MaJiol poauHe. HeoqHOKpaTHbI# m0-
BTop cioB (en halunnut ne xomen, en voinut ne moe, en kyennyt ne cmoe)
UCIIOJIB3YIOTCS ¥ B (DMHCKOSI3BIYHBIX CTHXOTBOPEHHMH. B 3TOM ueTBepOCTH-
IIA€ aBTOP OIMKCHIBACT NTyOOKYI0 O0MIY, HOCTAILIMYECKOE YyBCTBO, 3HAYC-
HUSI IOMa M HAcKOJIbKO OH cKydaer mo Hemy (Kotiin domor, Kotiin oomoti,

kotiin oomot).

“Erota sinusta mind en halunnut, “He xoten paccraBatbes ¢ TOOOM
en voinut palata, en kyennyt. HE MOT BO3BPATHUTHCS, HE CMOT.
Vuosia kotiin, kotiin halunnut, TogaMu IOMOM, HOMOM XOTe€Il,
samoin vain kotiin ikdvdin nyt.” TOJIBKO TaKKe M0 JOMY CKydYaro
(Armas Hiiri 1995, 10) ceiiyac.”

IToBTOpsAs ABa pa3a ruaron “ryostetty” oepabnen aBTOp ONUCHIBAET YHUXKe-
HUE€ ¥ HECTPABEJIUBOCTh MO OTHOIIEHUI0 K MHrepmannanauu. OH nzobpa-

3us1 THrpuio Kak 3emMili0, KOTOPYIO YKpajM y Hapo/a.

“Ryostetty kansalta, rydstetty sinulta “Orpabnen Hapon, orpaOieH Thl

sinua odottaa Inkerin maa.” Te0s ket MHrepmMannanus’”

(Armas Hiiri, 1995, 21)
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Kak mbI 3aMeuaeM B ociaeaHeN CTPOKE aBTOP OJuLeTBOpsieT HrepMaHiian-
JIUI0, KaK KOTOpasi MOXET KJaTh, IEUCTBOBATh, & TAKXKE U B IPYTUX CTHXO-
TBOPEHUSAX MOMHUTH, CKy4aTh, ObITh KUBOM, HAIOMUHATH O ce0e ¥ BHUJETh
cHbl. OnuuerBopsist MHrepManiananio, aBTop J00aBUII i 4eJIoBeuecKue Ka-
YecTBa. DTO MPHUAAIIO €1 3HAYUTENBHBIA U )KUBOW 00pa3. [1oaT mokasain oxy-

meBjaeHnyo MHrputo, onucan o0pa3 CUIIBHON JyXOM MaTepH.

“Uskon: aamu sentddn sarastaa. “Bepro: yTpo BCE-TaKU pacCcBETaeT.
Lapsiaansa kaipaa synnyinmaa. Ilo njmerssM  CcKydaeT poJuHA.
Kirkonkellot soivat kumminkin: Konokona Bc€ paBHO 3BOHAT:

'77

tulkaa yhteen, lapset Inkerin
(Armas Hiiri, 1995, 24) rpun!”

cobupaiitec Bmecte, naetu HH-

“PoavHa Bce-Taku B Ceplie *Kupa.”

(Mwumwms, 1995, 118)

Tak xe 3Ta CTpOKa CBsA3aHa C HAIIOMHMHAHUCM aBTOpa YUTATCIAM - IIOYTUTH

IHaMAThb I/IHFepMaHHaHI[I/II/I, YTOOEI OHA COXpaHUJIaCh B HAIIUX CEpALax.

Heo0OxoauMo 3aMeTuTh, 4TO aBTOP HCIOJB3YeT MPSMOE CPABHHTEIBHOEC
HanmucaHue “Kak 4yoi B poaumoit cropone” (Hiiri, 1995, 119). B tom xe
CTUXOTBOPEHHH OH ONHKCHIBACT ceOs Kak, “DUHH MO KPOBU JyXOM POCCHSI-
HuH (Tam ke, 119). PaccmarpuBas cpaBHUTENbHYIO YacTh, Mbl OOpaTHIIN
BHHMAaHHUE, YTO aBTOP CPABHUBACT Ce0sl C Uy)KHM U IIOCTOPOHHUM, KOTOPBIi
CMOTpUT Ha celst B3rJs0oM pedHka u3 kpacuBoii Murpuu. [Toat moBropsiet
3TO 3HAYCHHS B JAPYTUX CTHUXaX, KaK Ha PYCCKOM, TaK U Ha (PMHCKOM SI3BIKE,
U Be3Jie BeIpaxkaeT 00Jb u 00uay. Takum 0Opa3oM aBTOp MaéT MOHSTH, YTO
KaK MHTePMaHJIaH/IEI] OH YyBCTBYET ceOsl IyKUM, ¥ HEOJHOKPATHO 3TO 3Ha-

YCHU YCUIINBACT, YTO pOoaHas 3€MJId EMy J0opora.

“Olen taalla vieras aivan, «$1 37€Cch COBCEM UYIKOI,

poika kauniin Inkerin.” CBIH KpacuBoil IHrpun.»

(Armas Hiiri, 1995,12)
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B ctuxax MumiuH cchutaeTcs Ha HECTIPaBeJIMBOE 0OpaIlleHHe 1O OTHOIIIe-
HUIO K MHrepMannananaM. CpaBHEHUE CTAHOBUTCSI OUYEBUIHBIM, KOTa, Mu-
IIUH OMUCHIBACT HHT€PMaHJIAHIIEB KaK JII0JIeH, MOTEPSBIINX CBOIO POJIUHY,
a TaKXe HapoJ1, U3THAHHBIM JAPYTuM HapoaoM. M3-3a He3acmy>KeHHOro OTHO-
IICHUS TTOAT TMPEJCTABISAET HApoJ KaKk OCKEHIICB W HapoJ MEHBIIWH-

cTBa. OTO YKa3bIBACT HA TATOTHI J)KU3HU, KOTOPBIC HC MOXKET 3a0bITh Ka)K[[BIf/'I

WHTepPMaHJIaH/ell.

“Kohtalot karmeat monenlaiset. “Cynp0bl pa3HbIe y>KacHBIE.
Melkeinpd jokainen koditon.” IToutn Kaxnaelii O€3MOMHBII
Armas Hiiri 1995, 21 (0o0Oe3moneHHbI#).”

Mp1 00paTHiii BHUMaHUE, YTO, UCIIOJIb3YSI pPUTOPUYECKUE PUEMBI, ITO3T HE
MPOCTO OOpariaercs K Hapoy, a OH MPU3BIBAET JIOACH YCIIBIIIATh €r0 U He
3a0bIBaTh O CBOMX POAHBIX KOPHSIX. ABTOp 0Opaliaercs ABaK/bl, 3aMEHSS
cymecTBuTeNbHOE. Ecii KTo-HUOY b 3a0bUT CJIOBO “MHTepMaHIaHACI , TO
“3eMIIIKK” yCIIBIIAT 00s13aTebHO. TakuM 00pa3oM aBTOp MOJYEPKUBACT

CBOU HAITMOHAJIbHBIC 1YBCTBaA.

“Nurepmanmanaisl! Mou 3eMIIKH,
JPEBHETO ceMeHH (puHCKOe TuIeMs,”

(Oner Mumus, 1995, 118)

C putopuueckod TOYKHM 3pEHHMs], [0 HAIIEMYy MHEHUIO, MO3T MPOYyBCTBO-
BaHHO U C OOJIBIO B Cep/le O0paliaeTcss K CBOeMy MOTEPSHHOMY Hapo.y.

31ech COSIMHEHBI U PacTePSHHOCTD, M 3200Ta O CBOEM HaApO/IE.

“Missd on tdmén seudun viaki? “I'me Haponx s3Toro kpas?
Misséd ollaan ja majaillaan?” I'ne mb1 u rie oOutaem?”
Armas Hiiri, 1995, 20

HemanoBaxHo 3aMETUTB, YTO HEKOTOPBIE CTPOUYKH CIIBIIIATCA HE MPOCTO KaK
oOparieHus1, a MpU3bIB: HE 3a0yIbTE, T/I€ BBl POJIUIIUCH, T/I€ Bamia poauHa. U
Kak Obl HE TIOBEPHYJACh KU3Hb OH MPOCHUT OTKJIUKHYTHCS BCEX WHTEPMaH-

JJaHOICB U COGp&TLCSI BMCECTC.
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“Kirkonkellot soivat kumminkin: “Konokona BCE paBHO 3BOHAT:
tulkaa yhteen, lapset Inkerin!” cobupaiitecb Bmecte, jaetu UWH-
(Armas Hiiri, 1995, 24) rpun!”

Mu1 3aMCTUJIM, YTO 3Ha4YHUMasd 4aCThb MBICJICH IT03Ta ONHCcaHa MeTa(bopaMI/I u
OIIUTCTaMHU. MeTaQ)opm U SIIUTETHI JAOT BO3MOXXHOCTbD IIOKa3aTh YUTATCIIIO
MBICJIM aBTOpPA, KaK IMO3T BBIPAKACT CBOU YYBCTBA O HACTOAIICM, CBOHU BOC-

IIOMHHAHM: O ITPOIIJIOM U MBICJIW, U MCUTHI O GYI[YH_ICM.

“Siirtyi meihin muisto isien, “Ilepenuia B HaC MaMsITh OTIIOB,
vanhat laulut, usko ikuinen, CTapbIe TIECHHU, Bepa BeyHasl,
karsivéllisyys ja ahkeruus, TEpIICHUE U yCep/Iue,
suomalaisen kansan sisukkuus.” (uHCKOrO Hapoa ynopcTBo™
(Armas Hiiri, 1995,23) (Meperoa: Kazakosa M. 2020, 101)

CioBo “sisukkuus” mepeBoauTcst Ha pyCCKHUi KaK HACTOHYMBBIH - “YIOPHBIIA,
. (v} 2 L
TBEP/BIN B JOCTHXKEHUH 4ero-HUOYyIb” (CM. TONKOBBI cioBapb C. U. Oxe-

roBa).

HeBo3moskno He cornmacuthes ¢ M. KazakoBoii, koTopasi onuchiBaeT 0CoOeH-
HOCTb BOCIPUSATHS POAMHBI B BBHIIIIEOMUCAHHBIX CTPOKAX M 0OpaliaeT BHUMa-
Hus, yTo: “VIMEHHO MaMATh MPOILIOTO CO3AAeT OUIYIIeHHEe OeccMepTHs U
BEpHI B BO3POXKIACHUE KYJIBTYPhI TIPEAKOB, a 3TO, B CBOIO OYEPE/Ib, 1a€T BO3-
MO>KHOCTb JIUPUYECKOMY T€pPOI0 CTaTh YaCThIO CBOETO HapoAa MPOAOKUTH

ero u cBoto ucroputo ---.” (Kazakosa, 2020, 101).
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Jnst onmcanms oOpaza MHrepmaHmaHauy TOST BO3HOCHT XBally PpoO-
mune: “Entistd ja tulevaa / Inkerid ylistan.” (Hiiri, 1995, 32)” Buiswyro u 6y-
oywyto / Uneputo eocxeansaio”’. VIHTepMaHIaHIIEB OMUCHIBACT KaK: “ peB-
HEro ceMeHH GpuHCKoe tiems”, “OuHH 10 KPOBH, TyXOM - poccusinun”, “Ilo
cienam TJIeMeH (DMHHO-YTOPCKUX (Tam xKe 119).
Hecwmotpst Ha 1O, uTO MeTadopsl pa3HOOOPA3HBI, OOJIBITMHCTBO TOBOPUT 00
OJIHOM U TOM >K€: JIIOOOBb M MaMSTh K POJUHE, YHUKEHUSI U HECIIpaBeIH-

BOCTb.
“PouHbI TUIIEHHBIN, (UHH POCCUHCKUH,

cepIueM MOMHSIIIUNA CBOU Kpas‘

(Muruus, 1995, 119)

Mumna 0XapaKTCPpU30BaAJIl HHI'CPMAHJIAHLICB, KaK TPYZ[OJ'IIO6I/IBI)IX " TCpIIC-

JIMBBIX, OIIKMChIBAs, 4YTO JIFOAHU pa60TanH prrﬂblﬁ rona.

“Aamuvarhain oltiin valveilla, “PaHo yTpOoM MpOCHITIATHUCH,
toissa keséalla ja talvella. Ha paboTe 3UMOM U JIETOM.
Kansa hielld oman leivéan sai, Hapon norom mnosmywan coit

b

palkkioksi oli  sunnuntai.’ x7e0d, BOCKpeceHbe UM B

(Hiiri, 1995, 23) Harpauy.”

MumuH-Xuiipy mican o6 ycepaud U ctapaHud uHrepmariaanaies. CiIoBo
“hiki” mepeBOANTCS Kak MOT, UCHONB3YETCS B MEPEHOCHOM 3HAUYCHHUH T. €.

“TpedyeT AnuTenbHOro Tpyaa” (cM. ToskoBbli cioBaps C. M. Oxerosa).
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AHaM3HUPys CTPOKH U3 CTHXOTBOpeHust Murmmaa- Xuiipu “Kaikkien maiden
ikkunoista / nékyy vain kotimaa” (1995, 11) (u3 oxon ecex cmpan / euicy
MONLKO pOOUHY), Mbl OBLIIM HE YBEPEHBI KaKyl0 CTPaHy aBTOp UMEJ B BUIY,
obpariasce K ciaoBy poauna (kotimaa), Muarpuro uiu Kapenuro. M. Kazakosa
paccmaTtpuBaet onucanre MHrepmannananu riaazamu Mutmna-Xukpu: “po-
JIMHA JIeTCTBA, HEKOTla HE 110 CBOEH BOJIE IOKMHYTas, HABCEI1a OCTAHETCS B
cepaue” (Kazakosa, 2020, 119). B npumep KazakoBa npuBOAUT U BXOASIINE
B Ham anaiau3 crpoku “Kaikkien maiden ikkunoista / ndkyy vain kotimaa”
(1995, 11) (u3 oxon ecex cmpan / éudicy moavko poouny). O6obImas cyxme-
Husa Ka3akoBoM, MbI IPUIIUIA K BBIBOJY, YTO B 3TOM CTpoke MumuH-Xuipu
nox “poauHoi” umen B Buay Wurepmannanmuio. Takum oOpa3oM MoxeM
YTBEPIUTHCS B MBICIIH, YTO aBTOP BUAUT MIHrepMaHIIaHIUIO KaK POJIUHY, KO-

TOpasa BCCraa ¢ HUM, rac OBl ITOST HU OBII.

MummH onuceiBaeT MHrepManmaHaui0 Kak MECTO, KyJa BO3BPALIACTCs

aylia.

“Mutta mun sieluni takaisin lentda “Ho mos mymia neTut

',,

sinua kohti, Inkerinmaa obpatHo k Tebe, 1n-

(Armas Hiiri, 1995, 10) repmanianus!”
OTHUM OH UMEET B BUY, UTO TJie Obl HU OBLT MHIepMaHJIAH/ICIl, B CBOMX BOC-

IIOMHWHAaHUWAX OH BCCTJ1a XOUCT BEPHYTHCA HA CBOIO MaJIyIrO POAWHY, U CHHUTACT

3TO YaCThIO CBOCH JKU3HH.

25



5.3 BBIBO/IbI

MuninH-XUipH OMKUCHIBAET WHTEPMAHIAH/IIEB KaK TPYIOJTIOOUBBIX JTEO/ICH,
MEePEeKUBIINX HECTPABEUTMBOCTh M KECTOKOE oOpaiieHue. byaydn uHrep-
MaHJIaH/IIEM, MOJKHO ITOYYBCTBOBATh €05, B KAKON-TO CTETICHU YyXKUM, KO-
I/1a HE CIBIIIUIIL BOKPYT ce0s1 CBOM POJIHOM SA3BIK M HE BUJIMIIL CBOW HAPO/I.
Kaptuny enuucTBa Hapoja Mmol3T omucall CIIOBaMH, MOKA3bIBAIOIIMMHU BaXK-
HOCTh U TECHYIO CBSI3b MHTE€PMAaHJIAHIIEB MEXTy coOoil. OH Takxke obpa-
AJICAd K MHIEpPMaHJaHJaM C TOMOIIBI0 CJIOB Kak: “Hapoj”, “3eMIIAKd’,
“netn MHrepmannanauu’, KOTOpbIE YCWJIMBAIOT MPEACTaBICHUE aBTOpa O

CIUIOYEHHOCTH U IIEHHOCTH.

MummH-Xukipyu onucbkiBaeT MHrepMannaHauioo Kak O4eHb KPACUBYIO U JIIO-
oumyro 3emmo0. M ata moporas, Ajis HETO W 17 BCEX MHTE€PMaHJIAH/-
1IeB 3eMJIsl, OYJIET CyIIeCTBOBATH, IMOKA JKUBET B CEPJILIaX U B MaAMSTH Kax-
JI0TO. ABTOP TaKXe OMMCAT 3€MJTI0 C TOMOUIBIO OJIULIETBOPEHHBIX CJIOB. Mu-
muH-Xuipu onuckiBaeT MHrepmaHianauio, Kak 3a0bBITYyI0 3€MIII0, HO B

TOXE BPpEMs OH TOBOPUT O 3€MJIC, KOTOPYIO HEBO3MOXKHO 3a0BITh.
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6 SAKJIIOYEHUE

Mgl xoTenu uccnenoBath kak MumnH onucan MHrepmannananio 1 MHrep-
MaHJIaH/ILIEB B CBOEM cOOpHUKe cTuX0B. [locie Toro, kak Mbl JydIle 03HaKO-
MUJIMCH ¢ UCTOpHel HrepMaHIaHIuy, Mbl 3aMETHIIN, HACKOJIBKO BaXKHO CO-
XpaHUTh KYJIbTYpy CBOEH Majioi pOANHBI, YTOOBI O HEW He 3a0bIBaJIM U TOBO-
pwin ganpme. Mpl Halluld MTOATBEP)KJIEHUE 3TUM MBICISAM B 1033UHM Mu-
muHa-Xuiipu. Yxe B 1995 rogy B cBoéM COOpHHKE CTHXOB OH TOBOPHI O
coxpaHeHuu naMsati Murpun B Hammx cepanax “Poguna Bc€-Taku B cepare
xuBa” (Mumms, 1995, 118). Mbl npuHsIM BO BHUMaHuUE, YTO U3-3a OTPaHU-
YEeHHOCTH MaTepHalla, BeCb COOPHUK CTUXOB HE MOXKET OBITh IPOAHAIU3UPO-
BaH, 3TO MOXET [10-CBOEMY IOBJIMATh Ha PE3yJbTaTel ucciaenoBanus. Of-
HAKO MBI CUUTAEM, YTO MOJIYYHJIN aKTyaJIbHbII U JOCTaTOYHO MCUEPIIBIBAIO-
LM OTBET Ha BOIIPOC HAILET0 UCCIIEI0BAaHUs O TOM, KaKk MUIIIMH ONUCHIBAET

WHTepMaHIaHAneB U MTHrepMaHiaHauio.
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Hamra runoresa noareepauiack. Oner MulivH oxapakTepu30Bajl UHT€pMaH-
JIaH/ILIEB KaK YTHETEHHBIA HAPO/I, UCIBITABIIMKA MHOTO HECIIPABEIJIMBOCTU U
yHmwkeHus. OH Takke onvcan MHrepMaHIaHInui0, Kak BAXHYIO, HO 3a0BITYIO
3emito. OfHaKoO, MBI HE AyMajH, 4TO aBTOP MOT Obl OXapakTepu3oBaTh MH-
TPUIO KaK CTOJIb KPacUBYIO U JTOOUMYI0 3emito. [IpucyrcTBue TeMbl equH-

CTBAa HApOJa TAKKEC CTaJIO JJIsI HAC HCOKUJAaHHOCTBIO.

MBI 3aMeTUIH, YTO B TEKCTE FTOBOPUTCS O CTPEMIICHUU BEPHYTHCS HA CBOIO
Manyto poauny. [IpocmaTtpuBas Marepuall, Mbl OOHAPYKHIIN, YTO OTIHCAHUN
O TIPHUPOJIC ¥ BOMHE OBLIO JOCTATOYHO MHOTO. [T03TOMY, MBI TIpEIIaraeM HH-
TEPECYIOUIUMCS 3TOM TEMOU MPOAOIKUTH UCCIIEI0BAHUE, 03HAKOMHUBIIUCH C
BBILICONMCAHHBIM. MBI TaKkKe IpeajgaraéM BHUMATEIbHO U3yUYUTh TEMY, KO-
TOpas He BOILIA B HAIlle MCCIeN0BaHWE. MBI HaleeMcCs, 4TO C ITOMOILBIO
3TOU pabOTHI, MBI 3AMHTEPECOBAIM JPYTHX HCCIEA0BATEICH U3YICHUEM JIPY-
rUX  T[POW3BEICHHN  MHCATENEHd MHICPMAHIAHACKOrO POUCXOKICHHUS,
YTOOBI MHT€pMAHJIaH/ICKasl KyJIbTypa OCTaJlach B HAlllel MaMsATH H, MO CIIO-

BaM MHuIlIMHA, B HAIIUX CEP/IIIax.
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IHpuiaoxenus

”Sanoivat ettei Inkerid ole endi ole-
massa, sanokoot mita sanovat.
Inkeri on minussa ja sinussa,

Atlantiksen lailla meren syvyyksissa.

Satoja vuosia sailynyt

pysyy tanaankin.

Me olemme olemassa sen tdéhden
ettd se on ollut.

Se sdilyy, koska me elamme.

Kaikkien maiden ikkunoissa
ndkyy vain kotimaa.”

(Armas Hiiri, 1995, 11)

”Kohtalot karmeat monenlaiset.
Melkeinpé jokainen koditon.
Inkerin miehet ja Inkerin naiset,
muistakaa: elossa Inkeri on!

Kansamme sielussa Inkeri elaa,
armahat maisemat Inkerin.
Entista pelkoa ei ole enéa.
Kerran me voitamme sittenkin.

Kuoleton totuus, kuin ruoskalla, sivaltaa
maailma lahoavaa romahtavaa.
Ry0stetty kansalta, rydstetty sinulta
sinua odottaa Inkerinmaa.”

(Armas Hiiri, 1995, 21)

“Nurepmanmanaiel! Mou 3eMIIKH,
JPEBHETO ceMeHH (PUHCKOE TIeMs,

Bac IMOTJIOTUIJIO TPOCTPAHCTBO U BPEMS,
CTpaHbl Yy>KUE U MATEPUKH.

POIII/IHa BCC-TaKu B CCPALC )KMUBA,
TSAHET OTEYECTBO CHIION 3€MHOIO.
BeuHbI poIHOTO Hapeubs CII0BA,
BCIOZly € TOOOM OHU U CO MHOIO.

[TecHb KOJIBIOETBHYIO BBIOTA IIOET,
MEeCHU KavyeIbHBIE JIETO IPUHOCHT.
[Ilenpo Opocaet Ha KOUKH OOIOT
CJIaJIKON MOPOIIKH SHTAPHYIO POCCHITIb.

Kak TbI mpekpacHa 1 Kak Tbl CKpOMHa!
Bcerpeua ¢ T06010 — HEBOJIBHBIE CIE3BI.
Wurepmannanaus, Mukepruamaa —

B CHHHU XOJIMUCTOM OJibXa Ja Oepesbl.”

(Oner Mumms, 1995, 118)
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